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1Q.Rock
( #%FRJEF in order of performance )

FE  BRARNELEF
€lIQ.Rock) 2 Khairi HEREDIPELRBNRS 2F , HLEMBREVEHRRETSK
FERBRELRNTE,

Theme: Education in a Malaysian Village
1Q.Rock (2018) received critical acclaim and describes the gulf between teacher and student due
to difference in racial and socioeconomic backgrounds.

BI{EZX Playwright
Khairi Anwar ( &£ Kuala Lumpur)

REFEHRW Khairi Anwar E—EBHESBIREEREIREE  AFERUERATNLE
RORVEREM . Bt T BECWEIE Anomallst Production. 2019 FRCPOHLITHIK) BEZE 17
[ BOH € EMENE REFRIE,. 2020 FHMHERHEHHEIN (Mentega Terbang)
7R A B Kuman Pictures Feature Film Challenge 2020 FY £ % Fi5&.

€lIQ.Rock? Z Khairi ¥ERADIPELRBENERS 2F , HLEMERE VARRETR
FERBAELENTE. <IQRock) 12 2018 FFERE 5 16 J& BOH LEMEMWE KEF
miE M RERABAE, BEEE REBRAE,.

Khairi Anwar is a writer and director, for the stage and screen, based in Kuala Lumpur whose
recent work tackles social issues in contemporary Malaysia. Khairi is the founder of his theatre
company, Anomalist Production. Khairi’s POHLITHIK (2019) won Best of 2019 in the 17th BOH
Cameronian Arts Awards. Mentega Terbang (2020), directed and co-wrote film by Khairi, was
also amongst the five finalists for Kuman Pictures Feature Film Challenge 2020.

1Q.Rock (2018) received critical acclaim and describes the gulf between teacher and student due
to differences in racial and socioeconomic backgrounds. /Q.Rock was nominated as Best of 2018
in the 16th BOH Cameronian Arts Award, together with nomination of Best Original Script, and
won Best Supporting Actor.
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Veteran Translator

HHiEE
Wu Hoi Fai

HEEE

Emerging Translators

R FEEE
Cheung Ngan Wa Cindy

B

Tam Yuen Tung Denise

HEE

Woo Man Wai Lavender

Bk
Yip Fong Wang Andy
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Docuanimal

FE  AEREFY
(Docuanima) Bl A—EEWERBBEZE , FHABEBYNHYEFR. BEARMAL
FE, MRBAZEK,

Theme: Humans and Animals
Docuanimal is full of monologues that talk about our relationship to animals in a non-
judgmental, borderless and friendly way, full of irony and surprises.

BI{EZX Playwright
Olga Macrinici ( %2 X Chisinau )

Olga Macrinici 1% 1987 & , RERBUNEEBMRLZ EHEFHEX , ARSFSEZISEE
BEETREKBEARFELISN , BERBEBGERELHARELRE. BIFZERMRN
FOFEARENRE  NEXCENBGEREE. BMESES. 2017 FEILERILE
BHIALAE ANIMACT , BT ABREYNES , LBISHEFTERALE , #EXKE
HSERIERR,

Olga Macrinici was born in 1987, in Chisindu, Republic of Moldova. She holds a BA in Theatre
Directing and a MA in Playwriting. Olga has recently relocated to the United Kingdom and is
pursuing a PhD in Eastern European studies. In her work, Olga tackles issues related to the
difficulties faced by the young in today’s world, including interculturality, ethnic minorities,
animal rights and welfare. In 2017, Olga founded ANIMACT, a cultural NGO, with the goal of
following closely to the human-animal interactions, producing socially engaged projects and
promoting green and sustainable life.
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Veteran Translator
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Wu Hoi Fai
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Emerging Translators

Chen Yanyi Cat

BER
Law Hiu Man Mary

Leung Pik Yan Juliana

ERRE

Ngan Kai Fung Dennis
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(Hu3k B #IBRY E.S.D.F

FE  HMIREANE
(WIRBFHH EHNETEABT 2REEIT , T game MRS MBEEMEE , AT "
REERKR , BIEE T ARRABRATEREZENERR  REBEEBRNZE.

Theme: Earth and Humans

Hei would not submit to the government’s “Craze for Game, Game for Cash” scheme, and joins
E.S.D.F., only to discover dark conspiracies between future humans and Al! This story reflects on
the effects of technology on earth.

BI{EZR Playwright
MESE Lin Meng Huan ( &9 Taichung )

MEE (KE ) BEEHFERBMFER. BNEEBRSHBSREBELEX,
B ERRBIRE EEM R ERFEAIF Story Nerds Works | iR EHEE.
MEERRE K. BEBARBISRIF. BFRFEETETFENEE. GtNRER

R, ILREBWERERAES, MEKRERBECEED L0 MBI AR /EE KT —
8 BIEEREFE 2 ELEET *1’]’J“J’§ / BREBERBEIE ),

IR A 2019-2020

Lin Meng-Huan (Dazi) received a Master’s degree from the Department of Drama and Theatre
of National Taiwan University. Lin is currently the Artist in Residence 2019-2020 of National
Taichung Theatre, Taiwan and the story supervisor of “Story Nerds Works”.

Lin’s works span across theatre, children’s play, and television, and the artist has received
awards including the Hong Kong Youth Literary Awards, Taipei Literature Award for the best
script, and the Script Award of Taipei Children’s Art Festival. Lin was a member of the
screenwriter group of TV series The Teenage Psychic, which was shortlisted for best script for

Mini-Series/TV Movie at the Golden Bell Awards.

TRe LAFE Leanning THEATRE
The Moseh el Pt Theat Gonsector

EREE

Veteran Translator

RREE

Julia Wan

WMEEE

Emerging Translators
FhiEsR

Lam Chak Ming Jason

AR
Shek Kai Fung Karson
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The Sweetness of a Sting

E\E% : %ﬁinlu[—.l g%
{The Sweetness of a Sting) 23N ERE S INEEE , A Badger HB X IR EIREHE
MAREN T 25, BEABARKE  iEkBZAEa g ?

Theme: Identity and Nature

Badger’s parents decide they want to return to their home country, so he is confronted with the
possibility of leaving everything he knows and becoming a visitor in a strange world. Attempting
to run away and escape his parents’ plans, Badger finds himself in a world full of insects, stories
and Thunder — a land beneath our feet that he cannot escape from. This fantastical story looks
at what it means to be young — disconnected from nature, and from your identity.

BI{E=X Playwright
Chinonyerem Odimba ( &% London )

Chlnonyerem Odimba £AAEEBFESBOFD: , BERBERIVSTEIIER. EF
wE. FA, BAERRB LT ZT BB 2R B EFR K Tiata Fahodzi 211 R 1THHEES,

I FEVEREBFE 2019 12 Hampstead Theatre J& Hi B9 {Unknown Rivers) 14 NT Connections
BIYERY The Sweetness of a Sting) %%, MhAYEI 2 Scotch Bonnet)J& BBC Three 3H X <The
Break) %2 B~ — , MaHARYYE G {My Best Friend Married a Warrior) th#% CBBC 1A BI£E.

Chinonyerem M{EMEE ZEEEEi2IE SR , HI40 : Adrienne Benham Awards #1 Alfred Fagon
Awards, 2018 Fth’F {How to Walk on the Moon) &S Sonia Friedman Award (Channel 4
Playwright Bursary).

Chinonyerem Odimba is a Nigerian British playwright, screenwriter, and poet. She is also Writer-
in-Residence at Royal Welsh College of Music and Drama and is currently the Artistic Director
and Chief Executive of leading British African theatre company Tiata Fahodzi.

Chinonyerem’s recent work includes Unknown Rivers at Hampstead Theatre in 2019 and
Sweetness of a Sting for NT Connections. Her TV credits include Scotch Bonnet for BBC Three,
and more recently My Best Friend Married a Warrior for CBBC.

Her work has been shortlisted for several awards including the Adrienne Benham and Alfred
Fagon awards. Her play How to Walk on the Moon won the 2018 Sonia Friedman Award (Channel
4 Playwright Bursary).
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EREE

Veteran Translator

o AJ B2

Dominic Cheung Ho Kin

MEEE

Emerging Translators

BRIk B’
Chan Wing Hong Anthony

S E 2

Chow Pui Kwan Alastor
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CHEMERRET - BMHEFRER) e

Grimm Adventure—A Reimagination of Grimm’s Fairy Tales

TE EERHEEKRSF EREH
EENETRE  ACBRAINH. (BMER) EX—ERNEZHEBREFNEE. Veteran Translator
Theme: Good vs Evil and Teamwork RAJER

Can Red Riding Hood, leader of the Forest Fists work together with Wolf, Thumbling and the Little | Dominic Cheung Ho Kin
Tailor to defeat evil? Will Hansel and Gretel be saved from the Witch and find their way back home?

BI{E=X Playwright
=HEE1E L Drvicki 0oi ( & Hong Kong )

MEEE

Emerging Translators

R¥HE
Lai Chin Ching Emily

HABELE 1971 FEATEABRNATHEIF , TEABBINANHE., ERHE ,
Wi EERSZANBBERE  SFREEFSUAMWERREE. BELHETERE 30
B, EZIKinE?tI:%I;EﬁTu‘%u#EJE’\JEIJ%%,EZ—O

EHE 2008 FRECSHNBHEE B, TEEST , EHHEHBMHHHBE
sERERNE WEEENSAL. BHIEREHREE, HE

Lam Yan

Dr Vicki Ooi began teaching Theatre and English in the English Department of The University of Hong
Kong (HKU) in 1971 and retired after almost 30 years. She was instrumental in founding the Drama
Lab at HKU where many generations of Hong Kong directors and actors were nurtured. In 2008, she

was appointed the University Artist in Drama by HKU. As a well-known theatre director in Hong Kong iw@;/\
for over 30 years, Dr Ooi was one of the earliest directors to introduce western plays in translation on
the Hong Kong stage.

Dr Ooi has been the Artistic Director of The Absolutely Fabulous Theatre Connection (AFTEC) since
2008. Under her direction, AFTEC has developed a diverse array of programmes that tap into the deep
power of the arts to support education and change in young people, encompassing theatre

productions, theatre training as well as arts learning. BBESE
Yau Ming Suet Michelle

@ 2022 The Absolutely Fabulous Theatre Connection Company Limited (A registered charity). All rights reserved. 5



BI{EZR Playwright ;
Thomas Lawson (f&ZX London) ."\I*vl‘l‘:@ﬁ

S | Lea
The Xosekrly Faeicy

Thomas Lawson £ 2015 FEENMHRERF IEFENBEI 2R , EXEFIEEIYEZX David Eldridge YFfa {Market Boy)
EEEA , HtEHEI B E1EPeter Pan) (FERREEIFT ) . {We Were Kings) ( BT EZ5E ) &, Thomas B
REHER. MREERTE. BEBEIRFEL. MEAFHMMNEERE T REM. EFWM TIEHARE ,
S2EMER). CBBERE)EF. REIZEEE Thomas BiKiEE i {(Sarah and Duck's Bigtop Birthday) .

Thomas Lawson graduated from the Royal Central School of Speech and Drama, London in 2015, finishing his last year as
the lead in Market Boy by David Eldridge. Previous professional credits include Peter Pan (Polka Theatre), We Were Kings
(Edinburgh Fringe). Whilst working for AFTEC as a Drama Practitioner and Tutor he performed in Les Miserables, The
Adventures of Tom and so on. Thomas is currently on a UK tour of Sarah and Duck's Bigtop Birthday.

BiRiz#H Veteran Translators
( RFEH KR in alphabetical order )

3R] E2 Dominic Cheung Ho Kin

RABRE—VBBIEER. EE, EE. FEMBIER. 1979 F2HEAINLESHEIE. REM 1989 FHEETEAZ
MELEVE2L I 2011 FEREEFSBEBEREMELT , TBEE, REMHILENRENETR , RER
2014 FERBEKBE R

2009 FREREFBREIHERERRRLCALIFRE. ERLETEARBNEWRSE  NPREIBEMEERES
fEEERAEHERE. RABISERRK iStage BIBNEFTENE.

Dominic CHEUNG Ho Kin has worked as producer, director, actor, translator as well as theatre critic. In 1979, Cheung was
also a founding member of Seals Theatre Company. Cheung holds a Bachelor of Arts (Hons) in Translation from the
University of Hong Kong in 1989 and a Master of Fine Arts in Directing from the Hong Kong Academy for Performing Arts
in 2011. Owing to his contributions to the development of arts and culture in Hong Kong, he was awarded the Certificate
of Commendation by the Home Affairs Bureau in 2014.

In 2009, Cheung was awarded the Silver Jubilee Outstanding Translation Award by the Hong Kong Federation of Drama
Societies. Cheung has been the Artistic Director of different organisations such as Chung Ying Theatre Company and
Women’s Drama Group of the Hong Kong Family Planning Association. He is currently the Board of Director of Theatre
Space Foundation Limited and iStage Theatre Company.

@ 2022 The Absolutely Fabulous Theatre Connection Company Limited (A registered charity). All rights reserved. 6



E SThE . AT
RREKE Julia Wan AR l«,(%ﬁ
; o Chnacts

S | Lea
The Xosekrly Faeicy

>

BRARRRARSRELZER. EESEREREANSBMRIEZES. REXBEMBEARUBEKENEEE
T80, YRREFZALEBRENSBLER, MR THENERERREREUN , TEEBBHE. F
FERE  ABTBEZEERVEFSTLEDEZ(RAR NCERWEEME) ; AT EREIEIZER . fUSMAIE
ES)NMCERFRT) , UREFEREBEAENC(EXTHIRE).

Julia Wan is currently a consultant in creative English teaching, a lecturer in English Literature in the Hong Kong Baptist
University, and a translator. Mrs Wan received her Bachelor of magna cum laude degree in English Literature from the
University of Massachusetts, USA and her Mphil degree in English Literature from the University of Oxford, UK. Mrs Wan
also has great interest in the translation of drama. Her work includes the Chinese translation of The Tempest and As You
Like It by William Shakespeare for the Hong Kong Academy for Performing Arts; Antigone and Becket by Jean Anouilh for
the Hong Kong Repertory Theatre; and the English translation of Metamorphosis under the Star by Anthony Chan.

#A;8E Wu Hoi Fai

(EBEE) , 2008 FEEBMAKNS
PREBIRFESEHREL, HRRA—IRERFEEMESR  RKE. FE. AEREETERE ; TARERIIL
ERFEMEVNMNEEZE. BESRBBAEEFFIREEEWRREBEEFLRE. 2017 FERERBEBRBBREFT
FTEIRET , REMAETEHDICKRBISIER.

Wu Hoi Fai is a graduate of Chinese University of Hong Kong (BA in English) and the Hong Kong Academy for Performing
Arts (BFA in Drama - Directing). In 2008, he received his MA in Advanced Theatre Practice (Dramaturgy) from the University
of London. He is currently the Artistic Director and Co-founder of Pants Theatre Production, responsible for planning,
translation, creation and directing different productions. Besides, he is the Art Form Panel (Festival) Member of Leisure
and Cultural Services Department, the Examiner of Hong Kong Arts Development Council and Head Adjudicator of Hong
Kong School Drama Festival. In 2017, he was commended in The Secretary for Home Affairs’ Commendation Scheme for
his advocacy of documentary theatre in Hong Kong.

@ 2022 The Absolutely Fabulous Theatre Connection Company Limited (A registered charity). All rights reserved. 7



Jonathan Meth #{F A Coordinators AKFTHE (_.x

|!.ll

Jonathan FLFE M Bristol Old Vic Theatre School , SR &BIHEE, AR —RBEIER. BIARE. EEMBAM.
12 Az Theatre WEIEZ2MI R ERNBEZWHE.

1994 - 2009 FEHAME , Jonathan AEEIHAE Writernet IVHEES | BBISVEIRMIZII |, HEI PR A MEEE =05
8. 7£ 2003 ££#Y 10 A , Jonathan FX3L T The Fence M E# EU Culture 2000 FEE] L EHEFKE T Janus project
( The Fence FYiEf# ) , & 16 FPRBEM M EFZFENEIE , LLEBERMNEXATISHENEMSE. RibFMBHZX
LB B 51 H A B B E

Jonathan trained as a theatre director at the Bristol Old Vic Theatre School and has worked as dramaturg, script editor,
director and lecturer. He is also Artistic Associate at Az Theatre and a Fellow of the Royal Society of the Arts.

Between 1994-2009 Jonathan was Director of Writernet, a UK based organisation which gave dramatic writers the tools
they need to build better careers and change the culture in which they work. In October 2003 Jonathan set up The Fence
and co-curated the Janus project (developed out of the Fence) which with EU Culture 2000 and British Council support
translated 16 new plays from across Europe and presented them as staged readings at Festivals in Tampere (Finland), Graz
(Austria) and Leeds (UK).

Joe Sidek

#F’E.—J/nFﬁgﬂ:rE”E’J%@EQZﬁU Joe Sidek ETEEENIRE]. RE. EREENRERFTTE , RRTEZHVER.

2017 F Joe Bl THEASARMEBREIY SRAEEHEE, 2015 £ 2017 £ , WEE=FRAILEERENE
. T2 2014 F4) , SR B ARIE K BEE Tropfest 5| AR , WHEBHETT 7 B X,

LEEBI TR TIER , Wm BRI, BMAMAN. wRADMNCHERSE 2020 - 2022 FEFE. FRAD
SMERRREEBERNERZNHREERE.

Before taking up the position of Festival Director of the George Town Festival (GTF), Joe Sidek was experienced in event
management, art curatorship, restaurant ownership and costume design.

Joe directed the Rainforest Fringe Festival in Kuching, having founded the Festival in 2017. He also helmed the Butterworth
Fringe Festival for 3 years (2015—2017) and earlier in 2014, he brought Tropfest, the world’s largest short film festival to
Southeast Asia and showcased the inaugural Tropfest South East Asia in Penang.

He has been invited to speak regionally and internationally in cities like Brisbane, Seoul, and New York. He is 2020-2022
chairman of Federation of Asian Cultural Promotion, Cultural Economy Development Agency (CENDANA), and chairman of
Penang Arts Council.

@ 2022 The Absolutely Fabulous Theatre Connection Company Limited (A registered charity). All rights reserved. 8



E#HF Facilitator Ak H“(’gx
EREXE Lynn Yau LI comets

EB%”%‘?(-%,HHF’EMKEEKmﬂ%&’:o RAFHMWEMEE (FFHM ) ATERRE. hSXAAENERNERED
, HABHRSSFHER  TEARTEBENEN , EEEER , BRARENXS. itd , UEB2AXH.

ERER R Clore SE#IIZIIETEI—F B82S (2020-2011) B , SR RMANARELMES , R 2012 FERK
ERBEBEREMAEEMMNCEBNEEER., BREEZFMM A |, BBERARIZIELM , WEREEFEDFERFIT.

Lynn Yau has degrees in literature and education. She is now the CEO of The Absolutely Fabulous Theatre Connection. She
is very focused on tapping into the innate powers of the arts to open windows for creative teaching and learning
opportunities in disciplines other than the arts, from language to social work and the medical humanities.

As a Clore Fellow (2010-2011) who researched on similar areas in London and New York, Lynn was commended by the
Secretary for Home Affairs in 2012 for her outstanding contribution to arts & culture. Currently, aside from running AFTEC,
she is passionate about training the trainers and working with young people.

S{EBPR Production Team

BERREEE Rehearsal Mistress  FEZXEX Amy Tam

JEE Cast FRE#E Calista Chan (Bravo! 2017-18 B34 Graduate)
Z=34FE Dominic Lee (Bravo! 2015-16 4 Graduate)
BEJEZE Jason Lung (Bravo! 2017-18 B34 Graduate)
£S5k Peony Sham (Bravo! 2019-20 %4 Graduate)
LRfAEE Marco Tang (Bravo! 2013-14 £ #4 Graduate)

15 Acknowledgement FABMITHAEBE Hong Kong Arts Administrators Association
EEETRRGE (EEDF ) IATC (Hong Kong)

575 L ] 25 7 6 BE 75 P 0] ST 4R o /O g 3 (K 4
The Absolutely Fabulous Theatre Connection is the Venue Partner of the Sai Wan Ho Civic Centre
FPRALRELEH. BUB. EREBREAREWES/ZENER,

The presenter reserves the right to postpone, cancel, modify the programme format or substitute artists.

@ 2022 The Absolutely Fabulous Theatre Connection Company Limited (A registered charity). All rights reserved. 9
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